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ДИСТАНЦИОННЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ И ИХ РОЛЬ

 В ОРГАНИЗАЦИИ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ-ИНОФОНОВ

К
лючевые слова: дистанционное обучение, самостоятельная работа, веб-форум, проект, тью-
тор.

Аннотация: Представлены три формы дистанционных образовательных технологий: 

«Лекция–семинар», «Учебный проект», «Веб-форум». Рассматриваются этапы методики 

проведения дистанционных занятий для иностранных студентов по любой дисциплине. 

Обращается внимание на активную роль преподавателя-тьютора в осуществлении само-

стоятельной работы студента при обучении на расстоянии. 

Многих сегодня привлекает самостоятельная работа студента, т.к. в ее основе лежит 

личностно ориентированный подход, развитие познавательных компетенций обучаемых, 

мотивации учащихся, использование приемов теоретического и практического освоения 

объектов научного познания, творческая самореализация конкретной личности с учетом 

уровня развития природных данных (восприятия, мышления, памяти, воображения и т.д.), 

духовно-нравственных и социокультурных основ обучаемого, собственной траектории 

образования. В центре самостоятельной деятельности находится студент, который про-

являет свой субъективный опыт и знания, свою индивидуальность, самостоятельность, 

активность, креативность.

Дистанционное обучение — обучение на расстоянии — дает возможность развивать 

одновременно языковую, коммуникативную и культуроведческую компетенции. Ино-

странный студент должен владеть языком на лингвистическом, национально-культур-

ном, ситуативном уровнях, и каждый уровень для него новый, только осваиваемый. При 

использовании дистанционного обучения особенно для инофона важен учет принципа 

свободного выбора темы проекта, источников и способов получения информации, при-

емов исследования, формы представления результатов работы, что индивидуализирует 

обучение, формирует стремление к самостоятельной познавательной и творческой дея-

тельности. Выбор типа и вида деятельности зависит от учебной дисциплины, исследуемой 

темы, организаторских способностей преподавателя и обучаемых, готовности студен-

тов к самостоятельной деятельности, наличия необходимых ресурсов (например, выбор 

платформы дистанционного обучения [Асматуллаева 2010], наличие учебного центра, 

оснащенного специальной аппаратурой, информационные ресурсы в виде электронных 

учебников и компьютерных курсов, преподаватели-тьюторы и др.). Перспективы компью-

теризации учебного процесса связаны с созданием специальных программ по дисци-

плине: обучающе-тренировочных, учебно-игровых, контролирующих и интегрированных 
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[Савко 2003:60–61]. По мнению специалистов, дистанционное обучение является наибо-

лее перспективным направлением в образовании ХХI столетия [Щукин 2012: 592].

Можно обозначить несколько образовательных технологий, реализующих смысл дис-

танционного обучения по моделям offl  ine (процесс обучения происходит без контакта с 

преподавателем через обмен материалами по электронной почте) и online (предусмотре-

на постоянная связь между обучаемыми и сервером учебного заведения).

Традиционная форма «Лекция — семинар», где сначала преподаватель делает рас-

сылку теоретической части изучаемого материала в формате текстовых документов или 

презентаций, видео- и аудиозаписей. Далее преподаватель высылает задания практиче-

ских и семинарских занятий, а студент в приемлемом для себя режиме осваивает теорию и 

выполняет соответствующие упражнения. На заключительном этапе преподаватель оце-

нивает выполненные студентом зачетные задания промежуточного и итогового контроля.

Форма «Учебный проект». В качестве самостоятельной работы в дистанционной форме 

преподаватель предлагает студентам подготовить учебный проект в виде доклада-пре-

зентации. Проект может быть разных типов, например: индивидуальный, парный, группо-

вой (по масштабу); срочный, средней продолжительности, длительный (по затраченному 

времени); информационно-исследовательский (по характеру деятельности участников), 

предметный (по содержанию), непосредственный (по характеру управления и представ-

ления). Работа над проектом сложна и многоаспектна, включает три этапа: стратегиче-

ский (нахождение информации, подготовка текста и презентации), докоммуникативный 

(созданный письменный текст подвергается неоднократному совершенствованию и ре-

дактированию, создается оформительский дизайн слайдов), коммуникативный, этап вза-

имодействия с аудиторией (представление и защита проекта: требуется огромная трени-

ровка и автоматизм выбора слова или синтаксической конструкции при импровизации).

Форма «Веб-форум». «Суть работы форума заключается в создании пользователями 

(посетителями форума) своих тем с их последующим обсуждением, путём постинга раз-

мещения сообщений внутри этих тем» [Википедия 2015]. Эта одна из сложных техноло-

гий организации дистанционного занятия предполагает активную работу преподавателя 

и включает 6 основных этапов его деятельности в качестве тьютора (организационный, 

подготовительный, выборный, учебно-тренировочный, внедренческий, аналитический) и 

промежуточный (дискуссионный этап), необходимый в структуре форума.

Организационный и подготовительный этапы направлены на создание определенной 

атмосферы виртуального общения. Тема занятия, сформулированное педагогом задание 

с отсутствием однозначного правильного ответа, представление плана работы или эта-

пов проведения занятия в форме форума с указанием времени деятельности на каждом из 

этапов («маршрут следования») настраивают студента на творческую учебную деятель-

ность. Выборный (проектный) этап — это обеспечение осознания оснований для выбо-

ра объекта исследования и возможности личного уникального решения проблемы каж-

дым студентом. Выбор создает условия личностной самоидентификации студента, носит 

значимый и ответственный характер, так как за актом выбора следует акт осуществления 

сделанного выбора, публичное предъявление продукта выбора и рефлексия результатов 

выбора. На этом этапе преподаватель формулирует задание, озвучивает критерии оцени-

вания образовательного продукта и предлагает подробно и основательно рассмотреть 

выбранный объект.

Учебно-тренировочный этап предполагает сопровождающую помощь преподавателя 

в достраивании студентами их образовательных продуктов до формализованного, по-
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нятного и воспринимаемого другими учениками вида. Сопровождать — это значит сопут-

ствовать, идти рядом, быть вместе и помогать. На данном этапе тьютор занимает активную 

позицию помощника и вводит в созданное образовательное пространство культурно-и-

сторические аналоги образовательной продукции студентов: предоставляет необходи-

мую информационную среду или косвенные сведения, располагающиеся в образова-

тельном поле проблемы. Это могут быть ссылки на веб-сайты, тексты учебных пособий, 

тематические видеоролики, интервью, аудиоматериалы (коллекции озвученных текстов, 

коллекции звуковых записей), документальные фильмы и многое другое.

Внедренческий этап. Творческий образовательный продукт, создаваемый студентами 

в ходе познавательно-продуктивной деятельности в дистантном режиме, выносится на 

обсуждение, является показателем индивидуальных достижений обучаемых. Преподава-

тель объявляет сроки сдачи задания и создает условия для демонстрации образователь-

ного продукта. Демонстрация деятельности на форуме увеличивает образовательное 

пространство для участников дистанционных форм обучения, позволяет им представить 

свою продукцию для более широкого круга пользователей, услышать вариативность мне-

ний и суждений относительно созданных творческих продуктов, вступить в образова-

тельную коммуникацию с субъектами дистанционного обучения, определить дальнейшие 

образовательные перспективы.

Аналитический этап — это коллективное обсуждение личных продуктов студентов, 

осознание возникших проблем и нахождение способов их решений, фиксация достигну-

тых результатов, самооценка и взаимооценка творческой деятельности. Студенты на фо-

руме оставляют свои отзывы, делятся впечатлениями, пишут рецензии на выполненные 

задания. На данном этапе возможно проведение чата-беседы в реальном времени или 

чат-конференции, которые позволяют преподавателю одновременно вести диалог и об-

суждать проекты с несколькими студентами.

Интернет — это востребованная среда общения современных студентов, потому ис-

пользование интернет-технологий, форума как эффективного инструмента учебного про-

цесса и средства общения актуально, соответствует требованиям времени, осуществля-

ется в психологически комфортной и привычной для студента обстановке, формирует 

умение самостоятельной деятельности по сбору и обработке информации, способствует 

мотивации обучаемых, развитию самостоятельной познавательно-продуктивной, ком-

муникативной, психолого-воспитательной деятельности студентов, их самоконтролю и 

самообразованию. Переосмысление роли и позиции преподавателя-тьютора в учебном 

процессе — организатора, консультанта, наставника, советника, партнера, единомышлен-

ника, сопровождающего — открывает новые перспективы в профессиональной деятель-

ности педагога.

Чат-занятия, вебинары, веб-форумы отличаются возможностью более длительной 

(многодневной) работы и асинхронным характером взаимодействия обучаемых и препо-

давателей.

Формирование коммуникативных компетенций происходит через активизацию мыс-

лительной, познавательной деятельности иностранных студентов. Дистанционная форма 

обучения создает положительную мотивацию для самостоятельной работы обучаемого, 

учитывает индивидуальный уровень образованности и владения языком иностранного 

студента, способствует интенсивному процессу совершенствования речевого сознания и 

творческого мышления инофона, развивает личностные качества учащегося, необходи-

мые для межкультурной коммуникации, обеспечивает оптимальные условия обучения.
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Дистанционное обучение — это не только получение знаний, но и развитие коммуни-

кативных компетенций, это собственная траектория образования, это поисковая и иссле-

довательская деятельность, это презентация и публичная защита собственного дела, это 

неотъемлемая рефлексивная составляющая осознания уровня выполненной работы.
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Distance Education Technologies and their Role in the Organization 

of Foreign Students' Independent Work
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Abstract: The article presents three forms of distance education technologies: «Lecture-

seminar», «Study project», «Web forum». The stages of teaching methodology for delivering 

distance classes to foreign students in any subject are examined. Attention is also drawn to the 

active role of a tutor in distant students' independent work. 
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«ЛИТЕРАТУРНЫЙ КЫРГЫЗСТАН» КАК ПУТЬ ПОЗНАНИЯ

 СОВРЕМЕННОЙ ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

К
лючевые слова: межнациональные литературные и культурные связи, русский язык в респу-
блике как общенациональное достояние.

Аннотация: Представлена информация о художественном и общественно-политиче-

ском журнале «Литературный Кыргызстан», который успешно функционирует в республи-

ке и по праву считается форпостом русского языка и литературы в стране. В нем содер-

жится актуальная информация о современной Киргизии (литературе, культуре, истории, 

религии, национальных проектах, природе, экологии, СМИ и др.), что делает журнал цен-

ным пособием по страноведению. 

Русская литература Киргизии – исторически закономерное явление, обусловленное 

длительным развитием Киргизской республики в составе Российской империи, а затем 

СССР. Специфическими чертами русской литературы являются генетическая принадлеж-

ность к русской культуре, тесная связь с жизнью народа Киргизии, органичное взаимо-

действие с литературой и культурой киргизов.

История русской литературы в Киргизии начинается с обращения русских писате-

лей к киргизской тематике, таковые относятся к концу XIX началу XX веков. Организация 

творческих кадров русской литературы в Киргизии происходила поэтапно на протяжении 

нескольких десятилетий.

Первое поколение писателей формировалось в 30–40-е годы XX века. Его представи-

тели были связаны общностью судеб, основными вехами которых были революция и граж-

данская война, социалистическое строительство и Великая Отечественная война. Второе 

поколение входило в литературу в 50–60-е гг., оно формировалось в благоприятных ус-

ловиях «оттепельного» периода и внесло весомый вклад в русскую литературу Киргизии. 

Наиболее известными писателями этого периода являются А.А. Сальников, Н.Д. Платоно-

ва, М.М. Ронкин, Л.М. Аксельруд, Е.Г. Колесников, Л.Б. Дядюченко, Г.В. Петрухин, А.Н. Зай-

цев, А.И. Иванов и другие.

Последующие генерации русскоязычных писателей Киргизии также представлены ря-

дом известных имен, в их числе Н.А. Пустынников, С.А. Луговая, А.Г. Зарифьян, В.И. Шапо-

валов, С.Г. Суслова, А.Х. Булатов и др.

Современный литературный процесс немыслим вне связей с общим развитием мно-

гонациональной литературы, в недрах которой каждая отдельно взятая литература раз-

вивается в общем многоголосном, многообразном литературном контексте. Г.И. Ломидзе 

справедливо утверждает: «В мире вообще нет герметически замкнутых, существующих 

только в сфере своих национальных интересов и художественных потребностей литера-

тур. В опыт каждой литературы, в каких бы конкретных неповторимых условиях она ни 

формировалась, в той или иной степени входят крупицы опыта других литератур, транс-
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